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LAGUNA BEACH SERVICE DIRECTORY

Directorio de Servicios de Laguna Beach

Compiled by the South County Crosscultural Council



A Guide to Our Community

It is our hope that the information in this guide will help familiarize you to our community, its services
and laws, and also help you and your family make a comfortable adjustment to Laguna Beach.

Together we contribute to our community's welfare. Welcome to Laguna Beach!

Emergencies dial 911 for Police Fire Department, Highway Patrol, Lifeguards, and Paramedics

City of Laguna Beach website, for information about services (http://www.lagunabeachcity.net/)
See especially "Local and Regional Services" under the "Living in Laguna Beach" tab.

Una Guia para Nuestra Comunidad

Esperamos que esta guia les ayude a familiarizarse con nuestra comunidad, sus servicios y leyes, y
también le ayude a usted y a su familia para que se adapten comodamente a Laguna Beach. Juntos
contribuimos al bienestar de nuestra comunidad.

Emergencias marque 911 para el Departamento de Bomberos, Patrulla de Carreteras, Salvavidas y
Paramédicos

Para mayor informacion sobre cualquiera de estos servicios visite el sitio web de de la ciudad de Laguna
Beach (http.//www.lagunabeachcity.net/)
En particular “Local and Regional Services” en la pestafia “Living in Laguna Beach”

This directory is the 4th edition of a guide to local services first compiled in 1991 by the South County
Crosscultural Council. We hope that both newcomers to Laguna Beach and longtime residents will find it
helpful.

We would also like to acknowledge the help of Pam Chesney-Algar and Nelda Stone at the Laguna Beach
Library, and the support of Pam Estes, Director of the Boys and Girls Club, and Ben Siegel, Director of
Community Services at the City of Laguna Beach. Thanks also to Marina Flores, Beverly Ronses, and Juan
Carlos Gallego for providing the Spanish translation.
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Police Department | Departamento de Policia

The Laguna Beach Police Department will take crime reports from individuals regardless of their
immigration status. They encourage people to come to the Police Department if a crime has been
reported or to call 911 if a crime is in progress. Individuals will be taken into custody only if they have a
criminal record; individuals will not be taken into custody because of their immigration status.

El Departamento de Policia de Laguna Beach acepta denuncias de parte de cualquier individuo sin
importar su estatus migratorio. También | e invita a ir en persona al Departamento de Policia si usted ha
reportado un crimen, o a llamar al 911 si estd presenciando un crimen. Solo las personas con
antecedentes penales serdn detenidas y puestas bajo custodia; nadie serd detenido debido a su
condicion migratoria.

Laguna Beach Police Department
550 Forest Ave., Laguna Beach 92651

Police/fire/paramedic emergencies (Policia/ bomberos/paramédicos): 911
Non-emergency (no-emergencia): (949) 497-0701
http://www.lagunabeachcity.net/cityhall/police/programs/default.asp

Orange County Sheriff's Department
South County: (949) 770-6011
http://ocsd.org

California Highway Patrol

2031 E. Santa Clara Ave., Santa Ana, CA 92074
(714) 567-6000

http://ocsd.org



Health Care | Cuidados de salud

All hospitals are required by federal law to treat medical emergencies, but some hospitals require a
deposit for non-emergency care.

La ley federal requiere que los hospitales traten emergencias médicas, pero algunos hospitales requieren
un depdsito para la atencion que no es de emergencia.

Medi-Cal: (949) 587-8543 or (800) 952-5253
Medicare: (800) 772-1213 *TDD (800) 325-0778
Regional Poison Control Center: (949) 456-5988 24 Hours or (800) 544-4404 24 Hours

Local hospitals and clinics (Hospitales y clinicas locales)

Laguna Beach Community Clinic (http://lbclinic.org/)

362 3" Street (949) 497-8473

Monday-Friday (Lunes-Viernes): 8am-12pm and 1pm-5pm Saturday (Sdbado): 8-12
Accepts walk-ins and appointments (Aceptan citas, pero no son requeridas)

Sliding fee scale (Escala de tarifa reducida para las personas sin seguro)

Medical services provided (Servicios médicos)

e Diabetes management (control de diabetes) * Teen health (salud para adolescentes)
e Women’s wellness (bienestar de las mujeres) e Mental health (salud mental)

» Pediatrics (pediatria) e Nutrition (nutricién)

e Obstetrics and gynecology (obstetricia y ginecologia) e HIV/AIDS (VIH/SIDA)

Mission Hospital, Laguna Beach
31872 Coast Highway, Laguna Beach 92651
Emergency Services (servicios de emergencia): (949) 499-1311

Mission Hospital, Mission Viejo
27700 Medical Center Road, Mission Viejo 92691
Emergency Services (servicios de emergencia): (949) 364-1400

Kaiser Permanente, Irvine Medical Center
6640 Alton Parkway, Irvine, CA 92618
Emergency Services (servicios de emergencia): (949) 932-5000

Saddleback Memorial Medical Center 9
24451 Health Center Drive, Laguna Hills, CA 92653
Emergency Services (servicios de emergencia): (494) 837-4500



Drug and Alcohol Abuse (Abuso de drogas y alcohol)

Alcoholics Anonymous Meetings in Laguna Beach Reuniones de alcohdlicos anénimos en Laguna Beach
(http://www.simeetings.com/LA/OC/LagunaBeachMtgs.html|)

The Canyon Club Alcohdlicos anénimos (http://canyonclub.org/)

20456 Laguna Canyon Road (949) 497-1823

Provides a facility for AA and Alanon meetings and a safe place for people affected by the disease of
alcoholism, AND CAN MAKE REFERRALS TO APPROPRIATE PROGRAMS.

Un centro de AA y Alanon que proporciona un espacio seguro para personas afectadas por la
enfermedad del alcoholismo y los refiere a programas apropiados.

Narcotics Anonymous Meetings in Laguna Beach Reuniones de narcéticos anénimos en Laguna Beach
(http://www.drugstrategies.org/NA-Meetings/California/Laguna-Beach/)

The South Coast Area of Narcotics Anonymous Narcdticos anonimos
24-hour help line/ linea de ayuda de 24 horas: (800) 333-3610

Hotel California by the Sea (800) 762-6717 (https://www.hotelcaliforniabythesea.com/)

Treatment and rehabilitation for various addictions; also makes referrals to other appropriate centers.
Tratamiento y rehabilitacion para diversos tipos de adiciones y remiten a los adictos a programas
apropiados.

Laguna Beach Community Coalition: Keep Our Kids Safe

(949) 421-3415 (http://www.keepourkidssafer.org/Programs.aspx)

Youth Alcohol & Substance Use Prevention Initiative.

Iniciativa comunitaria para prevenir el abuso del alcohol y sustancias entre los jévenes.

211 Dial for help from community services (food, housing, clothing, legal assistance, etc.)
Marque el 211 para ayuda de los servicios comunitarios (comida, vivienda, ropa, ayuda legal, etc.

Orange County Public Health Clinics (http://ochealthinfo.com/phs/about/dcepi/clinics)
For information on free or low-cost medical services. Para informacion sobre servicios médicos gratuitos
o de bajo costo.

Health Care Agency Behavioral Health Services (http://ochealthinfo.com/bhs/services)
Information and referral line/ Linea de informacién y de referencia: (855) 625-4657



Schools | Escuelas

Public Schools: Pre-school, Elementary, and Secondary

Escuelas Publicas: preescolar, primaria y secundaria

All children from ages 5 (by December 1) to 18 years, whether they are documented or not, are required
by California law to attend school. Parents or guardians register their children upon arrival in Laguna
Beach at the following schools in the Laguna Beach Unified School District:

Todos los nifios de 5 (antes de Diciembre 1) a 18 afios, estén o no documentados, tienen que asistir a la
escuela segun la ley de Californiana. Al llegar a Laguna Beach los padres o tutores deben inscribir a sus
nifios en las escuelas siguientes:

Laguna Beach Unified School District Distrito Escolar unificado de Laguna Beach

Blumont St., Laguna Beach, CA 92651

(949) 497-7700 550 | http://www.lbusd.org/

(949) 497-7700 550 Ext. 5328 |Community Relations Coordinator (Latino parents) Coordinador de
Relaciones con la Comunidad (padres latinos)

Boys and Girls Club Pre-School Preescolar

1085 Laguna Canyon Rd., Laguna Beach, CA 92651

Doris Fusco, Director | (949) 494-2535

This pre-school program offers 3-4 year olds from low-income families an “Even Start” in preparation for
kindergarten, and includes pre-academic skills, nutritious snack and lunch, parent workshops and
classes, health/mental health screenings, workshops, and child/family counseling.

El programa preescolar ofrece nifios de 3 a 4 afios de edad de familias de bajos recursos un “Even Start”
0 un “comienzo igual” para el kinder. Esto incluye habilidades pre-académicas, bocado y almuerzo
nutritivos, y para los padres talleres y clases, evaluaciones de salud y consejeria familiar.

Kindergarten through 5" Grade Grados kinder-5
El Morro Elementary School | (949) 497-7780
8681 North Coast Highway, Laguna Beach, CA 92651

Top of the World Elementary School (949) 497-7790

21601 Tree Top Lane, Laguna Beach, CA 92651

Note: 4-year-old kindergarten children turning age 5 by December 1 may be registered as early as
spring prior to entering school. Call office for details.

Nota: Los nifios de kinder de 4 afios que cumplan los 5 afios antes del 1 de diciembre pueden ser inscritos
en la primavera antes de acceder a la escuela. Llamen a la oficina para los detalles.



Grades 6™ through 8" Grados 6-8
Thurston Middle School | (949) 497-7785
2100 Park Ave., Laguna Beach, CA 92651

Grades 9" through 12" Grados 9-12
Laguna Beach High School | (949) 497-7756
625 Park Ave., Laguna Beach, CA

Note: In order to register your children for public schools, you must present:
(1) a bill or other document that proves your child is a resident of Laguna Beach
(2) a birth certificate or other identification document such as a driver’s license
(3) proof of medical examination and record of immunizations and vaccinations
* Schools may NOT ask for immigration papers in order for children to enter school

Nota: Para inscribir a sus hijos en las escuelas publicas debe presentar uno de los documentos siguientes:
(1) un recibo u otro documento que confirme que su hijo es residente de Laguna Beach
(2) un certificado de nacimiento u otra forma de identificacién como una licencia de conducir
(3) pruebas de un examen médico y un registro de sus inmunizaciones y vacunas
* Las escuelas NO pueden pedir informacién sobre su condicién migratoria para que sus hijos se
inscriban en la escuela

Private Schools Escuelas Privadas
Laguna Presbyterian Preschool | (949) 494-0504
415 Forest Ave., Laguna Beach, CA 92651

Montessori Elementary School | (949) 661-5437
Pre-K to Kindergarten / Pre-k - kinder
340 St. Ann’s St., Laguna Beach, CA 92651

St. Catherine’s Catholic School | (949) 494-7339
Kindergarten through 8" grade/ Kinder - 8°
30516 South Coast Highway, Laguna Beach, CA 92651

Anneliese Elementary School:

Manzanita Campus: Kindergarten to 3™ grade/ Kinder - 3°
758 Manzanita Dr., Laguna Beach, CA 92651

(949) 494-7388

Willowbrook Elementary School: Nursery to 6" grade/ Guarderia - 6°
20062 Laguna Canyon Rd., Laguna Beach, CA 92651
(949) 497-8310



Aliso Campus: Nursery-Kindergarten / Guarderia - Kinder
21542 Wesley Drive, Laguna Beach, CA 92651
(949) 499-5527

Summer Schools Escuelas de verano

Summer school programs in LBUSD vary from year to year. For information and registration, contact
your local school (as listed above) in the spring.

Los programas de escuela de verano en LBUSD varian de un afio a otro. Para mayor informacién y cémo
inscribir a sus hijos, contacte con su escuela local en el semestre de primavera.

The Boys and Girls Club has extensive summer programs as well as childcare, 7AM-6PM, M-F.

See listings for AFTER SCHOOL PROGRAMS below on p. 11.

El Boys and Girls Club tiene amplios programas y cuidado infantil durante el verano de 7am-6pm, L-V.
Consulte la lista de PROGRAMAS DE EDUCACION EXTRACURRICULAR para mayor informacion.



Universities and Colleges | Universidades y colegios

Local Universities and Colleges:

2-year Community Colleges Colegios comunitarios de 2 afios
Irvine Valley College (949) 451-5100
5500 Irvine Center Drive, Irvine, CA 92720

Saddleback College (949) 582-4500
28000 Marguerite Parkway, Mission Viejo, CA 92692

Orange Coast College (714) 432-5072

2701 Fairview Rd., Costa Mesa, CA 92627

Note: Admission to community college requires at least a high school degree or its equivalent. (Nota: La
admisién a un colegio comunitario require al menos un titulo de estudios de secundaria o su
equivalente)

4-year universities Universidades de 4 afios
University of California, Irvine (949) 824-5011)
Irvine, CA92717

University of California, Irvine - Health Center Centro de salud (877) 824-3627
101 The City Drive South, Orange, CA 92868

California State University, Long Beach (562) 985-4111
1250 Bellflower Blvd., Long Beach, CA 90840

California State University, Fullerton (714) 773-2011
800 N. State College Blvd., Fullerton, CA 92631

California State University Fullerton - Irvine Campus (657) 278-1600
3 Banting Dr., Irvine, CA

Laguna College of Art and Design (949) 376-6000
2222 Laguna Canyon Road, Laguna Beach, CA 92651
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After-School Programs | Programas de educacion extracurricular

Free City parks. (See map, “Laguna Beach Parks and Community Facilities,” on p. 29). These playgrounds
and parks are open to all after school, on holidays and weekends, and during the summer.

Parques urbanos (Ver mapa, “Parques y equipamiento comunitarios de Laguna Beach” en pdg. 29 ).
Estos parques estdn abiertos al publico después de la escuela y durante todo el afio.

Boys and Girl Club of Laguna Beach (949) 494-2535

1085 Laguna Canyon Rd., Laguna Beach, CA 92651

Boys and girls between 6 and 18 years of age may join the Club for $125 fee per year. Scholarships for
low-income families are available. Open 7 AM-6 PM weekly and on Saturdays for sports events.
Programs at the main site include studio arts and crafts and Power Hour, a tutoring aid for students with
homework assignments, which also includes STEM instruction in science and math. Also available are a
library with magazines and books, a computer center, Ping-Pong, and board games. The Club also
sponsors basketball and roller hockey leagues in and outside of its spacious and modernized gym. School
district and city bus service are available from Top of the World, El Morro, and Thurston schools after
the end of school hours.

Los nifios y nifias entre 6 y 18 afios de edad pueden unirse al Club por un costo de S125 anuales. Hay
becas disponibles para familias de bajos recursos. El club estd abierto de 7am- a 6pm durante la semana
y los sdbados solo para eventos. Este sitio ofrece programas de arte y manualidades y Power Hour, un
servicio de tutoria par nifios con tarea, incluida la instruccion en STEM para ciencias y matemadticas.
También hay disponible una biblioteca con libros y revistas, un centro de computadoras y una sala para
juegos. El Club patrocina ligas de baloncesto y hockey sobre patines en su gimnasio modernizado y en sus
espacios recreativos exteriores. Existe un servicio de autobuses del distrito escolar y de la ciudad desde
Top of the World, El Morro y Thurston al final del horario escolar.

Club for Kids (TLC) at Bluebird Park (949) 494-7630

1470 Temple Terrace, Laguna Beach, CA 92651

Contains active playground, and inside recreational and teaching center.
Incluye un parque infantil, espacio recreativo interior y un centro de ensefianza.

Lang Park (949) 494-2535

21540 Wesley Dr., Laguna Beach, CA 92652

Contains a large gym and attached multi-purpose room, tennis courts, playground, and playing field.
Incluye un gimnasio y una sala multiuso adyacente, canchas de tenis, parque infantil y un campo para
juegos.
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Orange County Public Library Biblioteca publica del Condado de Orange (949) 497-1733

363 Glenneyre St. Laguna Beach, CA 92651

Early literacy and story time for toddlers and preschoolers, children’s reading and craft programs, and
talks by book authors. Special holiday programs include Halloween Show, and the Holiday Extravaganza
during the first Friday in December. All these programs invite full family participation. For specific
events, times and dates, contact the Children’s Library Director, Pamela Chesney-Algar at the Library’s
central number, above.

La biblioteca ofrece alfabetizacion temprana y narracion de cuentos para nifios pequefios y de educacion
preescolar, lectura infantil y programas de manualidades, y charlas y lecturas con autores de libros. Los
programas especiales de dias festivos incluyen el espectdculo de Halloween y el Holiday Extravaganza el
primer viernes de diciembre. Estos programas invitan a la participacion de toda la familia. Para eventos
especificos, horarios y dias se puede comunicar con la directora, Pamela-Chesney-Alga en el niimero de
la biblioteca arriba citado.

Laguna Art Museum / Museo de arte de Laguna (949) 494-8971

307 Cliff Drive, Laguna Beach, CA 92651

The Museum offers interactive school and other group tours conducted by trained docents and
designed to let students interact as active participants as they observe the art works on display. Docents
also conduct tours every Tuesday, Thursday, and Saturday at 11 AM one week after a particular
exhibition opens. Museum also offers Art Summer Camps for students in grades 1-8, in which they
explore elements of line, shape, form, space, color, and texture. Every third Sunday during the year from
2-4 PM the Kids’ Art Studio engages students in hands-on art making.

El museo ofrece viajes escolares y para otros grupos guiados por docentes y disefiados para que los
estudiantes sean participantes activos mientras observan los trabajos de arte. Hay visitas guiadas por
docentes los martes, jueves y viernes a las 11am una semana después del estreno de una exposicion. El
museo también ofrece campamentos de arte durante el verano para estudiantes de los grados 1-8.
Durante este tiempo los estudiantes exploran los elementos de lineas, figuras, formas, espacio, color y
textura. Durante el afio cada tercer domingo del mes de 2 a 4 pm, el Kids’ Art Studio ofrece a los nifios
actividdes manualess de arte.

Laguna Canyon Foundation / Fundacién de Laguna Canyon (http://lagunacanyon.org/events/)

384 Legion St. Laguna Beach, CA 92651 (949) 497-8324

The Foundation operates hiking and nature tours for schools, private groups, and individuals of all ages
to explore and preserve the Laguna Coast Wilderness Park, and surrounding wild lands such as Aliso and
Woods Canyon areas. Park management and walking tours closely involve rangers from the Orange
County Parks System.

La Fundacidn ofrece caminatas al aire libre en la reserva natural de Laguna Coast Wilderness Park y los

alrededores como Aliso y Woods Canyon. Estos servicios estdn guiados por guardas del Condado de
Orange para escuelas, grupos privados y individuos de toda
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Youth and Teen Services | Servicios para jévenes y adolescentes

Boy Scouts of America: Orange County Area Council
3690 Harbor Gateway North, Costa Mesa, CA 92626 (714) 546-4990

Girl Scouts of USA: Orange County Council
County Scout House
190 High Drive, Laguna Beach, CA 92651 (949) 494-9254

YMCA of South Coast

29831 Crown Valley Parkway, Laguna Niguel, CA 92677 (949) 495-9622
Sports classes, team competition, and physical training of all kinds.
Clases deportivas, competicion por equipos y entrenamiento fisico.
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Adult Education | Educacién de adultos

Come, learn English and job skills, and make friends! These classes are free and open to the public.
Registration is ongoing and varies with each of the following programs:

iVenga, aprenda inglés y habilidades de trabajo, y haga amistades! Estas clases son gratuitas y abiertas
al publico. Las inscripciones son continuas y varian segun el programa:

Coastline Regional Occupation Programs for Orange County Programas ocupacionales regionales de la
linea costera para Orange County

1001 Presidio Square, Costa Mesa, CA 92626 (877) 313-4300 (8 AM-4: 30 PM)

These are classes to develop vocational job skills, such as construction, engine repair, carpentry,
electrical work, and computer-assisted design. They are open to 3rd and 4" year high school students,
plus high school graduates for up to two years.

Estas son clases de capacitacion vocacional como construccién, mecdnica, carpinteria, electricidad y
disefio asistido por computadora. Estdn disponibles para estudiantes de la secundaria en el 32 y 42 afio
y los graduados de la escuela secundaria durante 2 afios mds.

Laguna Beach Unified School District and High School / Distrito Unificado y Escuela Secundario de
Laguna Beach (http://www.lbusd.org/)

550 Blumont St., Laguna Beach, CA 92651

(949) 497-7700 Ext. 5210: Donna Todd in Superintendent of Instruction Office

(949) 497-7700 Ext. 5328: Johnny Vasquez, Community Relations Coordinator for Hispanic families

Note: The District Board of Trustees and management are in the planning stage for forthcoming Adult
Education/ESL classes in cooperation with the Capistrano Unified School District. Programs to be
announced once completed and staffed.

Nota: La Mesa Directiva del Distrito Escolar y administracion de Laguna Beach, en colaboracién con el

Distrito Escolar de Capistrano, estdn en la etapa de planificacion para las proximas clases de educacion
de adultos y ESL. Los programas serdn anunciados cuando estén finalizados.
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Public Transportation | Transporte publico

Laguna Beach Transit (http://www.lagunabeachcity.net/cityhall/pw/transit/)
The City of Laguna Beach operates its own blue & white bus system.

Free trolley service during the summer.

Laguna Beach bus station: 375 Broadway (949) 497-0746

La cuidad de Laguna Beach gestiona su propio sistema de autobuses publicos ‘azules y blancos’.
Durante los fines de semana y todo el verano hay servicios de trolebus gratuito.
Estacion de autobus: 375 Broadway (949) 497-0746

Bus passes for Laguna Beach Transit are available at one of two locations as noted below:
Los pases del autobus de Laguna Beach se encuentran disponibles en los siguientes locales:

Community Services Department (949) 497-0716
515 Forest Avenue, Laguna Beach
Monday through Friday, 8AM-5PM

Community & Susi Q. Senior Center 949) 464-9535
380 Third Street, Laguna Beach
Monday through Friday: 9AM-3PM
e 30 day pass, unlimited rides/ Pase de 30 dias sin limite: $30
e 20 ride pass, no expiration/ 20 paseos, sin fecha de vencimiento: $15
e Free Ride to Work Pass, 50 rides, for anyone who is employed in Laguna Beach/ Paseo
gratuito al trabajo, 50 paseos, para todos que trabajan en Laguna Beach

Orange County Transportation Authority (OCTA http://www.octa.net/)
P.O. Box 14184 550 S. Main St., Santa Ana CA 92883-1584

Bus routes / ruta de autobus: 1, 85, 89

Information/ informacion: (714) 636-RIDE

Amtrak (http://www.amtrak.com/home)
Stations in Fullerton, Anaheim, Orange, Santa Ana, Irvine, and San Juan Capistrano

Taxis

Laguna Taxi: (http://www.lagunataxicab.com/) (714) 356-3023
Checker Cab: (949) 499-010032325 Coast Hwy, Laguna Beach, CA
Yellow Cab: (949) 376-9292Laguna Beach, CA

Uber (http://www.uber.com)
LYFT (http://www.lyft.com/)
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Recreation | Recreacion

City of Laguna Beach Community Services Servicios comunitarios de la ciudad de Laguna Beach
Recreation Department Departamento de Recreo

505 Forest Ave.

Laguna Beach, CA 92651 (949) 497-0716

(http://www.lagunabeachcity.net)

Quarterly brochure from Recreation Department lists all classes offered by the City.

To register for classes, go to http://online.activecommunities.com/lagunabeach/Start/Start.asp

Un folleto trimestral del Departamento de Recreo que contiene clases que ofrece la ciudad. Para
inscribirse en estas clases, visite http://online.activecommunities.com/lagunabeach/Start/Start.asp

Community Pool / Piscina comunitaria
(http://www.lagunabeachcity.net/cityhall/community/aquatics/hours.asp)

670 Park Avenue (949) 376-9818

Shared with the Laguna Beach High School, the community pool has plenty of hours for adult and family
swimming and aquatics classes. Drop-in fee: $2

Compartida con la escuela secundaria de Laguna Beach, la piscina comunitaria tienen abundantes horas
de servicio para adultos, natacion familiar y clases acudticas. Costo: 52

Community & Suzi Q Center

380 Third Street (949) 464-9535

The Laguna Beach Community & Susi Q Center offers a wide variety of programs, classes and services
for seniors, adults, teens and children. For the latest listing of programs go to: http://www.thesusig.org

Laguna Beach Community & Susi Q Center ofrece una amplia variedad de programas, cursos y servicios
para personas mayores, adultos, adolescentes y nifios. Para informacién actualizada de los programas
visite: http://www.thesusiq.org

Crystal Cove State Park (949) 494-3539

http://www.crystalcovestatepark.org/

Park offers miles of beaches and hiking trails. Annual/daily user fees. Educational tours for school groups
and general public. Overnight campsite and Crystal Cove cottage stays; reservations are required.

El parque ofrece millas de playas y sendas para caminar y también paseos educativos para las escuelas y
el publico. Hay sitios de campamento nocturno y cabaiias en Crystal Cove; es necesario hacer
reservaciones.
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Pacific Marine Mammal Center (http://www.pacificmmc.org/)

20612 Laguna Canyon Road (949) 494-3050

Rescues and treats sea lions stranded due to iliness or injury. Public viewing area.

Un centro de rescate y rehabilitacion para los leones marinos. Hay un mirador publico.

Laguna Beach Animal Shelter (http://lagunabeachcity.net/cityhall/police/divisions/animal_shelter.asp)

20612 Laguna Canyon Rd. (949) 497-3552
Pets available for adoption. Mascotas disponibles para adopcion.
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Social Services | Servicios sociales

Senior Services / Servicios para las personas de la tercera edad

Laguna Beach Seniors: (949) 497-2441

Meals on Wheels: (949) 499-7575

Orange County Senior Citizens Information & referral line: (949) 567-7500 #TDD (714) 550-9472
Project Transportation, Lunch & Counseling (TLC) (949) 497-2702

Senior Legal Advocacy Program (949) 835-8808

Senior Housing Referral Service (800) 934-8482

Sally's Fund (949) 497-4100 (http://www.lagunabeachcity.net/cityhall/transit/senior.htm)
Transportation for the elderly for medical appointments, grocery shopping, pharmacies, banks, etc.
Sally's Fund also drives seniors to the daily lunch program at the Community & Suzi Q Center.

Servicios de transporte para las personas mayores para citas médicas, supermercado, farmacia, banco
etc. Sally’s Fund también lleva a los mayores al almuerzo diario del centro Suzi Q.

Housing Resources:

Friendship Shelter (www.friendshipshelter.org)

20652 Laguna Canyon Rd. Laguna Beach

A homeless shelter that also runs the Alternative Sleeping Location (ASL).

Refugio para personas sin hogar que también gestiona el dormitorio“Alternative Sleeping Location.”

OC Housing Shelter and Emergency Assistance/Basic Need
Vivienda y Alojamiento de Emergencia del Condado de Orange
(http://ssa.ocgov.com/community/homeless)

Santa Ana Housing (section 8 resource) Vivienda de Santa Ana (recurso de seccién 8)
http://www.ci.santa-ana.ca.us/cda/HousingAuthority.asp

Dial 211: emergency referrals for shelter, food, and medical transport
Marque el 211: recomendaciones de emergencia para vivienda, comida y transporte médico

Laguna Beach Food Pantry Despensa de alimentos (http://www.lagunafoodpantry.org/)
20653 Laguna Canyon Rd., Laguna Beach 92651 (949) 494-7121

Surplus food donations for families and individuals.

Donaciones de comidas para familias e individuos.

CSP Youth Shelter (494-4311) (http://www.cspinc.org/Youth%20Shelters)

Provides crisis intervention services for at-risk youth ages 11-17.
Refugio para adolescentes que ofrece servicios para jévenes en riesgo de 11 a 17 afios de edad.
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Laguna Day Worker Center Centro de Jornaleros de Laguna Beach (www.crossculturalcouncil.com)
1700 Laguna Canyon Road (949) 510-9675

Monday — Saturday/ Lunes-Sdbado: 6AM-1PM

Homeowners and contractors come find reliable, honest, and hardworking employees.

Donations of $5 requested.

Propietarios y contratistas vienen a contratar empleados fiables, honestos y trabajadores.

Solicitan un donativo de S5.

Human Options (877) 854-3594 (http://humanoptions.org/)

Aids battered women, their families, and our community to break the cycle of domestic violence.
Ayuda a mujeres maltratadas, a sus familias y a nuestra comunidad a romper el ciclo de la violencia
domeéstica.

Assistance League of Laguna Beach (949) 494-6097
Runs "Turn About Thrift Shop," at 526 Glenneyre (949) 494-5977
Tienda de segunda mano “Turn About Thrift Shop” en 526 Glenneyre (949) 494-5977

Immigrant & Refugee Services Servicios para inmigrantes y refugiados

Catholic Charities/ Caridades catdlicas: (714) 662-7500

Jewish Family Service/ Servicios para familias judias: (714) 445-4950

Lutheran Social Services/ Servicios sociales luteranos (949) 534-6454

U.S. Immigration & Naturalization Service/ Servicio de Inmigracién y Naturalizacién (800) 755-0777

Child Abuse/Family Violence Abuso infantil/ violencia doméstica

Child abuse/ Abuso infantil: (800) 540-4000

Childhelp USA/ Ayuda infantil EEUU (800) 422-4453

24 hours human options & shelter/ 24 horas opciones humanas y refugio (949) 494-5367

24 hours domestic violence/ 24 horas violencia doméstica: (714) 566-3116

24 hours child abuse registry/abierto 24 horas para denunciar abuso infantil (714) 938-0505
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Places of Worship | Lugares de culto

St. Mary's Episcopal Church (http://stmaryslagunabeach.org/)
428 Park Avenue (949) 494-3542

Participates in a number of outreach programs.

Participe en varios programas de divulgacion.

Chabad Jewish Center of Laguna Beach Centro judio Chabad (http://www.chabadoflaguna.com/)
30804 South Coast Highway (949) 499-0770

The Church of Jesus Christ of Latter-Day Saints La Iglesia de Jesucristo de los Santos de los Ultimos Dias
682 Park Avenue (949) 494-6095

Jehovah's Witnesses Testigos de Jehovah
20912 Castle Rock Road (949) 494-5815

Neighborhood Congregational Church (https://www.ncclaguna.org/)

340 St. Ann's Drive (949) 494-8061

NCC does a great deal of outreach and supports a number of local agencies.
Participe en varios programas de divulgacidn y patrocine varias agencias locales.

The Little Church by the Sea (http://www.lagunachurchbythesea.org/)
468 Legion St. (949) 494-6191

Unitarian Universalist Fellowship of Laguna Beach (http://www.uulagunabeach.org/)

429 Cypress Drive (949) 497-4568

Sponsors a number of events supporting local and global efforts for social justice, human rights,
environmental protection, etc.

Patrocina varios eventos locales y esfuerzos globales para la justicia social, derechos humanos,
proteccion del medio ambiente, etc.

St. Catherine of Siena (http://www.stcathchurch.org/)

990 Temple Terrace (949) 494-9701

Holds a mass in Spanish at 1:30 Sunday afternoons, and offers an "Hispanic Ministry" on their website.
Celebra misa en espafiol los domingos a las 1:30PM y ofrece ‘Ministerio Hispano’ en su sitio de web.

Calvary Chapel Seaside (http://www.calvarychapelseaside.org/)
21540 Wesley Drive (949) 200-7288

Sunday morning service at Lang Park.

Servicio dominical en el parque Lang.
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St. Francis by the Sea (American Catholic Church) (http://www.saintfrancisbythesea.com/)
430 Park Avenue (949) 426-2561

Christian Science Church (First Church of Christ, Scientist) (http://www.lagunabeachcs.com)
635 High Drive (949) 494-3040

ISKCON: Temple of Hare Krishna Templo de Hare Krishna (http://iskcon.lagunatemple.org/)
265 Legion St. (949) 494-7029

Laguna Beach United Methodist Church (http://Ibumc.org/)
21632 Wesley Drive (949) 499-3088

Supports a number of Laguna Beach agencies

Patrocinador de varias agencias de Laguna Beach.

Laguna Presbyterian Church (http://www.lagunapreschurch.org/)

415 Forest Avenue (949) 494-7555

Gives major support to La Playa Center and other local and global organizations.

Un importante patrocinador de La Playa center y otras organizacion locales y globales.
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Books and Newspapers | Libros y periodicos

Laguna Beach Library Biblioteca de Laguna Beach

363 Glenneyre (949) 497-1733 (http://ocpl.org/libloc/Ibch)

Books in adult and children's sections, magazines, newspapers, and DVDs, all for checkout.
Also has a collection of books in Spanish in both adult and children's sections.

Computer center has free access to internet for all people.

Libros para adultos y nifios, revistas, periédicos y DVDs para consulta o préstamo. Tienen una gran
seleccion de libros en espafiol para adultos y nifios. El centro de computacién ofrece acceso de internet
gratuito para todas las personas.

Laguna Beach Books

1200 S Coast Highway (949) 494-4779 (http://www.lagunabeachbooks.com/)

Carries a large variety of books and includes some books in Spanish (mostly children’s).
Brinda una gran variedad de libros, incluyendo algunos en espafiol (la mayoria para nifios)

Newspapers in Spanish Periddicos en espariol
La Opinidn (http://www.laopinion.com/)

Local newspapers (in English) Periddicos locales (en inglés)
The Indy (Laguna Beach Independent) (http://www.lagunabeachindy.com/)
Laguna Beach Coastline Pilot (http://www.latimes/coastline-pilot/)

Stu News Laguna (online: http://www.stunewslaguna.com/)
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Rights and Responsibilities under the Law | Derechos y deberes bajo la ley

Your Rights
If you feel you have experienced discrimination—in housing, employment, etc.—one of the following
agencies may be able to help you.

Tus derechos
Si cree que ha sufrido discriminacion —en vivienda, empleo, etc. — una de las siguientes agencias le puede
ayudar.

Orange County Human Relations Commission Comisidn de la relaciones humanas - Condado de
Orange

(714) 480-6570 www.ochumanrelations.org

1300 Grand Ave., Bldg. B, Santa Ana, CA 92705

The commission will assist individuals who are victims of discrimination because of race,
national origin, or other factors. OCHR works in the areas of education, employment, health,
housing, and police and community relations

La comisién ayuda a individuos victima de la discriminacion por su raza, su pais de origen, u
otros factores. OCHR trabaja en las dreas de educacidn, salud, vivienda, policia y relaciones
comunitarias.

Fair Housing Council of Orange County Consejo para una vivienda justa
1-800-698-FAIR or (714) 569-0823 (www.fairhousingoc.org)

1516 Brookhollow Dr. Ste. A Santa Ana, 92705

Provides services in English, Spanish, and Vietnamese.

Ofrece servicios en inglés, espafiol y vietnamita.

Legal Aid Society of OC

(714) 571-5200 or 1-800-834-5001 (http://www.legal-aid.com/)

2101 Tustin Ave. Santa Ana CA 92705

Free legal advice and counsel to people at or below the poverty level. Must be a US citizen or a
legal resident (some exceptions) with no criminal or immigration issues. Provides services in
English, Spanish, Korean, Vietnamese.

Servicios gratuitos de asesoramiento juridico para las personas que viven en el nivel o bajo el
nivel de pobreza. Deben ser ciudadanos estadounidenses o residentes (algunas excepciones) sin
problemas criminales o migratorios. Ofrece servicios en inglés, espafiol, coreano y vietnamita.
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Your Responsibilities

So that our community can function safely, it is important that all residents obey the rules.
Rules are sometimes broken because residents are not aware of them.

Here are some rules and laws, which can cause problems if they are not respected and followed.

Sus responsabilidades

Para que nuestra comunidad pueda funcionar de forma segura, es importante que todos los residentes
obedezcan las leyes. A veces las normas no son respetadas porque los residentes no son conscientes de

su existencia.

Drivers' Licenses Licencia de conducir

DMV Departamento de vehiculos motorizados (https://www.dmv.ca.gov/portal/dmv/)
2727 Via Casadita, San Clemente 92672 (949) 492-3893
23535 Moulton Parkway, Laguna Hills 92677 (800) 777-0133

In order to drive a car, you must have a valid California driver's license. Drivers' licenses may be
obtained at the California State Department of Motor Vehicles. The driver's written exam can be
taken in Spanish, and the Driver's Manual (available at any DMV office) is also available in
Spanish.

Licenses are available to persons over 18 with proof of residence and Social Security number.
Persons under age 18 but over 15 % can obtain provisional permits with parents' signatures.
Identification cards are also available from the DMV to persons of any age. (Check out the DMV
website, above.)

*Do not text while driving! Cell phone usage must be hands-free. While driving, you must wear
a seat belt. It is the law.

Para conducir un vehiculo debe tener una licencia de conducir de California vdlida. Se pueden
obtener licencias para conducir en un departamento de vehiculos motorizados de California. Los
exdmenes para la licencia se pueden tomar en esparfiol, y existen manuales para el conductor en
espafiol que se pueden encontrar en los departamentos de vehiculos motorizados.

Hay licencias de conductor disponibles para menores de 18 afios de edad con un comprobante de
residencia o numero de seguro social. Las personas menores de 18 afios de edad pero mayores
de 15% pueden obtener un permiso provisional con la firma de sus padres. El departamento de
vehiculos motorizados también ofrece tarjetas de identificacion para personas de cualquier
edad. Para mayor informacion, visite el sitio web indicado arriba.

*iNo envie mensajes de texto mientras conduce su auto! E/ uso de teléfonos celulares no estd
permitido mientras estd manejando. Debe tener puesto su cinturén mientras estd manejando.
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Auto Insurance Seguro de automavil
All vehicle owners must have proof of auto insurance, which covers damages incurred in an
accident. Auto insurance is available from any insurance agent. If you are in an accident, you
must identify yourself with your driver's license and insurance card. It is against the law to leave
the scene of an accident.

Todos los propietarios de vehiculos deben tener comprobante de seguro de automovil, el cual
cubre dafios causados por accidentes. Puede obtener un seguro de automdavil de cualquier
agente de seguros. Si usted tiene un accidente debe de identificarse con su licencia de conductor
y tarjeta de seguro. Va contra la ley abandonar el lugar de un accidente.

Alcohol Consumption Consume de alcohol
It is against the law to consume alcoholic beverages in public, or to drive under the influence of
alcohol or drugs, or to have an open liquor container anywhere in your car. Under California law,
young people under the age of 21 are not permitted to buy or drink alcohol.

Va contra la ley consumir bebidas alcohdlicas en publico, manejar bajo la influencia del alcohol o
drogas, o tener abierto un contenedor de bebidas alcohdlicas en su automdvil. Bajo la ley de
California, a los jovenes menores de 21 afios de edad les estd prohibido consumir bebidas
alcohdlicas.

Weapons Armas

Discharging any kind of gun at any time on any occasion is prohibited. Firearms cannot be
concealed on a person. If transported in a car, they must be kept secured, unloaded, and
separate from passengers. Any questions about firearms should be referred to police.

Estd prohibido disparar cualquier tipo de pistola en cualquier ocasién. Las armas de fuego no
pueden ser ocultadas. Si las armas van en un vehiculo, deben tener puesto el seguro, estar
descargados y estar separadas de los pasajeros. Comuniquese con el Departamento de Policia
para cualquier duda.

Maintaining Your Home Mantenimiento de su vivienda

It is important that you keep your home and property clean and in good condition. You can be
evicted for allowing more persons than indicated in your rental agreement to live with you.
Generally, you can only have 2 persons per bedroom plus one more person, but it depends on
the individual rental agreement made with your landlord. It is important that you do not throw
or leave papers, bottles, cans, or other trash on the ground around your home, or on your
neighbor's property, or in public places.

Es importante que mantenga su vivienda y propiedad limpias y en buenas condiciones. Usted
puede ser desalojado por tener mds personas viviendo con usted que el nimero indicado en su
contrato de alquiler. En general, puede tener 2 personas por habitacion mds 1 persona, pero esto
depende en su contrato de alquiler. Es importante que no tire o deje papeles, botellas u otras
basuras alrededor de su vivienda, propiedad de vecinos o propiedad publica.
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Workers’ Rights | Derechos laborales

All workers have these and other rights:
e Minimum wage of $10.00 per hour in California (as of January 1, 2016).
e Time and one-half after 8 hours of work.
e Rest periods every 2 hours and % hour meal breaks every 4 hours.
e Safe, healthy working conditions.
e Free medical and other compensation for on-the-job injuries.
e Right to organize for a union without retaliation.
e If you are fired, your employer must pay you immediately; if you voluntarily quit your job, your
employer must pay you within 72 hours of notice.
Knowing your rights is your best protection!

Todos los trabajadores tienen los siguientes derechos:

e Salario minimo de $10 por hora en el estado de California (desde 1 Enero 2016)

e Tarifay media (1.5) de la tarifa regular de pago después de 8 horas

® Periodos de descanso cada 2 horas y % hora de descanso para la comida después de 4 horas

e Condiciones de trabajo seguras y saludables

e Servicios médicos gratuitos y otras compensaciones por lesiones sufridas en el trabajo

e Derecho de formar sindicatos sin represalia

e Si es despedido, su empleador debe pagarle inmediatamente; si renuncia a su empleo

voluntariamente, su empleador le debe pagar en las 72 horas siguientes a la notificacién

iConocer y comprender sus derechos es su mejor proteccién!

Agencies that can help in Orange County Agencias en el condado de Orange que les puede ayudar

For complaints of discrimination relating to race, national origin, religion, sex, handicap, age, etc.

Para denuncias de discriminacion debido a raza, origen nacional, religion, género, incapacidad, edad,
etc.

Department of Fair Employment and Housing Departamento de empleo y vivienda justa

28 Civic Center Plaza (Room 538), Santa Ana, CA 92701

(714) 558-4159 or 1 (800) 884-1684 (www.dfeh.ca.gov)

For complaints concerning terms and conditions or employment, for example pay, hours, rest periods.
Para denuncias relativas a las condiciones y términos de trabajo, por ejemplo el pago, las horas, el
periodo de descanso.

Department of Labor Standards Enforcement Departamento de aplicacién de normas laborales
605 W. Santa Ana Blvd. #28, Rm 451, Santa Ana, 92701

(714) 285-5597 (http://www.dir.ca.gov/dlIse/)

For complaints regarding on-the-job injuries.

Denuncias de lesiones sufridas en el trabajo.
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Division of Workers Compensation Division de la compensacién del trabajador
28 Civic Center Plaza (Room 451), Santa Ana CA 92701
(714) 558-459  (http://www.dir.ca.gov/dwc/)

Occupational Safety and Health Administration (OSHA)

Administracion de salud y seguridad ocupacional (OSHA)

2000 East McFadden, Suite 122, Santa Ana, CA 92705

(714) 558-4411  (https://www.osha.gov/index.html)

OSHA is the main federal agency charged with the enforcement of safety and health.
OSHA es la agencia federal encargada de la aplicacion de las normas de seguridad y salud.
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Legalization | Legalizacion

For current information about legalization, contact one of the organizations below:
Para obtener informacion actualizada sobre la legalizacion, contacte una de las siguientes
organizaciones:

Catholic Charities
1800 E. 17th St. Santa Ana 92705
(714) 347-9664 | www.ccoc.org

Hermandad Mexicana

900 N. Broadway Ste. 600

Santa Ana, 92707

(714) 541-0250 | www.hermandadmexicana.org

Orange County Human Relations Council
1300 S. Grand Ave. Santa Ana 92705
(714) 480-6570 | www.ochumanrelations.org

League of United Latin American Citizens (LULAC)
Anaheim LULAC Council
(714) 374-6890 | www.lulac.org

US Immigration and Naturalization Service, Santa Ana Field Office
34 Civic Center Plaza, Santa Ana 92701
(800) 375-5283 | www.USCIS.gov

World Relief
13121 Brookhurst #G, Garden Grove, CA 92843
(714) 210-4730 | www.worldreliefgardengrove.org
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Laguna Beach Parks & Community Facilities
Parques de Laguna Beach y los Sitios Publicos de la Comunidad
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Alta Laguna Park / Parque Alta Laguna
Bluebird Park / Parque Bluebird

Browns’ Park / Parque Browns

Crescent Bay Park / Parque Crescent Bay
Dog Park / El Parque di los Perros

DWC / Centro de Trabajadores de Laguna
El Morro Elementary School / Escuela Primaria El Morro

Even Start Boys and Girls Club / Club de Niiios y Nifias/Even Start
Fernando Street / Calle Fernando
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Heisler Park / Parque Heisler
Irvine Bowl / Anfiteatro Irvine
Lang Park & Community Center / Parque Lang/Centro de la Comunidad
Laguna Beach High Schoeol / Escuela Preparatoria Laguna Beach 19
Laguna Beach Community Clinic / Clinica Familiar de Laguna Beach
La Playa Center / Centro la Playa
Main Beach Park / Parque Main Beach

Moulton Meadows Park / Parque Moulton Meadows
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Nita Carmen Park / Parque Nita Carmen %

Oak Street / Calle Oak o5, A
23

Pacific Avenue /Avenida Pacifica

Recreation Department / Departamento de Recreo

Riddle Field / Camp Riddle

Ruby Street / Calle Ruby

Thalia Street / Calle Thalia

Thurston Middle School / Escuela Secundaria Thurston
TLC (at Bluebird Park) / Club Laguna para Nifios

Top of the World Park / Parque Top of the World

Top of the World School / Escuela Primaria Top of the World
Treasure Island Park / Parque Treasure Island

Veteran’s Memorial Community Center (Senior Center) / Centro de los
Veteranos (Centro par alas personas de edad)

Village Green / Parque Village Green
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Free English Classes

When: Monday through Thursday
Time: 8:15 - 11am

Free Literacy Classes

Clases de Ingles Gratis

Cuando: Lunes a. Jueves.de
Hora: 8:15 - 11am

Clases de Literatura Gratis

Cuando: Lunes y Martes
Hora: 8:15 - 9:30 am

Dénde: La Playa Center
Boys & Girls Club of Laguna Beach
1085 Laguna Canyon Frontage Road

Laguna Beach

- Cuidado ninos gratis!

- Diplomas para mayor asistencia
* Nunca es tarde para inscribirse!

Las Clases Empiezan
19 Septiembre, 2016

Llamar a Teresa Dominguez para
mas informacion (949) 374-2513.

When: Monday-Tuesday
Time: 8:15 - 9:30 am
Where: La Playa Center

Boys & Girls Club of Laguna Beach
1085 Laguna Canyon Frontage Road

Laguna Beach

* Free Childcare!

- Diplomas for good attendance
* Never too late to sign up!

Classes Begin
September 19, 2016

For more information contact
Teresa Dominguez (949) 374-2513.



